
Erste Klasse Camping in Norddeutschland





Wir bieten Ihnen familienfreundliches Wohlfühl-Camping auf 

unseren vier Plätzen in Ostfriesland, Schleswig-Holstein, der 

Lüneburger Heide und im Weserbergland.

Ob Wattwanderungen bei einzigartigem Nordseeklima und 

frischer Seeluft, Fahrrad- und Bootstouren durch reizvolle 

Heidelandschaften oder Camping für Sportbegeisterte und 

Wasserratten inmitten des herrlichen Weserberglandes – bei 

unserem vielseitigen und attraktiven Angebot kommen alle 

auf ihre Kosten. Und wenn Sie einfach einmal die Seele bau-

 Vier Wohlfühl-Campingplätze  
in Norddeutschland

meln lassen wollen, entspannen Sie in unseren gemütlichen 

Wellness-Oasen.

Four well-being campsites in northern Germany

We offer you a family-friendly camping experience at our four sites in  
Ostfriesland, Schleswig-Holstein, the Lüneburger Heide and the Weserberg-
land.Whether you like walking through the mudflats enjoying the North Sea 
fresh air, perhaps a bike or boat ride through the charming heath landscapes, 
or for sport enthusiasts in and around our clear water lake  in the middle of the 
beautiful Weserbergland - with our versatile and attractive offer, everyone will 
be catered for.  And, if you just want to allow your mind to drift and wander, 
then come and relax in our Wellness Oasis.
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Nordseecamping zum Seehund

Adresse:  Lundenbergweg 4

 25813 Husum-Simonsberg

Lage:  direkt am Meer, Nordsee, 

 Nordfriesland 

Kategorie:  5 Sterne 

Touristenstellplätze:  200

Chalets:  20

Hunde:  herzlich willkommen

Besonderheiten:  Naturschwimmteich

 Sauna und Wellness

Webseite: www.nordseecamping.de

Adresse:  Erbsenbindereistraße 3 

 26736 Krummhörn-Upleward

Lage:  direkt am Meer, Nordsee, 

 Ostfriesland 

Kategorie:  5 Sterne 

Touristenstellplätze:  330

Chalets:  20

Hunde:  herzlich willkommen

Besonderheiten:  Eigenes Restaurant „Erbsenbinder“

 Sauna und Wellness

Webseite: www.camping-am-deich.de

Camping am Deich
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Adresse:  Seeweg 1, 

 32689 Kalletal-Stemmen

Lage:  am Stemmer See, Weserbergland

Kategorie:  5 Sterne 

Touristenstellplätze:  480

Chalets:  20

Hunde:  herzlich willkommen

Besonderheiten:  Wasserski-Anlage

 eigener Strand am Stemmer See

 große Hundewiese, Sauna und Wellness

Webseite: www.campingpark-kalletal.de

Adresse:  Im Stillen Winkel 20, 

 29308 Winsen (Aller)

Lage:  am Flussufer Örtze, Lüneburger Heide

Kategorie:  5 Sterne 

Touristenstellplätze:  250

Chalets:  20

Hunde:  herzlich willkommen

Besonderheiten:  Multifunktionsgebäude mit Wellness-Oase

 Naturschwimmteich

 Reiten auf dem Birkenhof

Webseite: www.campingpark-suedheide.de

Campingpark Kalletal Campingpark Südheide
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Nordseecamping zum Seehund
Verbringen Sie einen sorglosen und stressfreien Urlaub an der Nordsee in Nordfries-

land. Wir bieten Ihnen Erholung, Spaß, Sport und Vergnügen für die ganze Familie.  

Lassen Sie die Seele baumeln und genießen Sie entspannte Nordsee-Wellness mit Dampf-

bad, Sauna und Massage. Im Sommer erleben Sie echten Badeurlaub an unserem natür-

lichen Schwimmteich.

Nordseecamping zum Seehund

Spend a carefree and stress-free vacation at the North Sea in Nordfriesland. We offer recreation, fun, sports and plea-
sure for the whole family. Let your mind wander and enjoy a relaxed North Sea wellness with our steam bath, sauna 
and massage. In the summer you can relax and enjoy our outdoor, freshly filtered, pool; a real bathing vacation for all.
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Genießen Sie Ihren Campingurlaub an 

der Nordsee traditionell mit Zelt, Wohn-

wagen oder Wohnmobil auf unserem 

familienfreundlichen Campingplatz. 

Dazu bieten sich unsere schönen Stan-

dard- und Komfortstellplätze und die 

zwei Zeltwiesen an. Wohnmobilisten 

stehen auch gerne mal außerhalb der 

Schranke auf unserem Wohnmobil-

Stellplatz.

 

Für die, die es noch etwas bequemer 

haben möchten, sind unsere behag-

lichen Chalets genau das Richtige. Diese 

kleinen Ferienhäuser zum Wohlfühlen 

bieten ausreichend Platz für bis zu  

4 Personen (maximal 2 Erwachsene und 

2 Kinder). Oder sind Sie große Roman-

tiker? Dann sollten Sie unbedingt einen 

unserer Schlafstrandkörbe ausprobie-

ren, denn mit offenem Verdeck können 

Sie Nordseenächte unter freiem Ster-

nenhimmel verbringen und dem Rau-

schen des Meeres lauschen. Erleben Sie 

Nordseecamping-Romantik!

Our accommodations

Enjoy your camping vacation at the North Sea 
traditionally with a tent, caravan or motorhome 
on our family-friendly campsite. Our beautiful 
standard and comfort pitches and the two tent 
meadows are ideal for this. Campers are also  
welcome to utilise the parking area at the front of 
our Camping Park.

For those who would like to have it a little more 
comfortable, our cozy chalets are just right. These 
small holiday homes offer enough space for up to 
4 people (maximum 2 adults and 2 children). Or 
are you big romantics? Then you should definitely 
try one of our sleeping beach chairs, because with 
an open top you can spend the evening under the 
North Sea stars and listen to the sound of the sea. 
Experience Nordseecamping-romance!

Unsere Unterkünfte
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Saubere und gepflegte Sanitäranlagen 

haben bei uns oberste Priorität, denn 

Sie sollen sich rundum wohlfühlen! 

Neben Duschen in großen Einzel

kabinen verfügt unser Duschhaus über 

Kinder-Waschkabinen mit niedrigen 

Waschbecken für unsere kleinen Gäste. 

Ein Babybad mit Wickeltisch und Bade-

wanne ermöglicht Ihnen auch einen 

entspannten Familienurlaub mit Baby 

und Kleinkind.

First class shower block

Clean and well-maintained sanitary facilities are 
a high priority, because you should always feel com-
pletely comfortable! In addition to showers in large 
single cabins, our shower block has childrens wash 
cabins with low sinks for our little guests. A baby 
bathroom with changing table and bathtub also 
allows you to enjoy a relaxing family holiday with 
baby and toddler.

Erste-Klasse- 
Duschhaus
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Camping und Wellness in einem:  

In unserem Wellness-Bereich finden Sie 

alles, um so richtig abzuschalten. Nach 

einem Gang in Sauna oder Dampfbad 

laden der gemütliche Ruheraum sowie 

die herrliche Dachterrasse zum  

Entspannen ein. 

Sie möchten im Urlaub nicht auf Ihr 

Training verzichten? Dann nutzen Sie 

gerne unseren Fitnessraum. 

Entspannung in der Wellness-Oase
Relaxation in the wellness spa

Stock up on energy and well-being! Our wellness 
oasis offers everything you need to be able to 
switch off completely. Relax in the sauna and steam 
bath or burn off energy in our fitness room.
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Übernachten Sie in den Strandkorbklassikern an der Nord-

seeküste. Auf einer Grundfläche von 130 cm Breite und 240 

cm Länge können Sie unter offenem Verdeck den Sternen-

himmel betrachten und „Romantik pur“ erleben. Die Nutzung 

von Schwimmteich, Duschhaus mit Sauna, Fitnessraum und 

W-LAN ist natürlich im Preis inklusive. Alle Schlafstrandkörbe 

sind Nichtraucherobjekte und haustierfrei. Die Anreise kann 

Schlafstrandkörbe
ab 15.00 Uhr erfolgen und die Abreise bitte bis um 11.00 Uhr.

Sleeping beach chairs

Stay at the beach chair classics on the North Sea coast. On a base of a width of 
130 cm and a length of 240 cm you can look at the starry sky with an open top 
and experience „pure romance“. Of course, WiFi, the use of the shower house 
with sauna and fitness room is included in the price. All sleeping beach chairs are 
non-smoking and pet-free objects. Arrivals are guaranteed from 03.00 p.m. On 
departure please leave until 11.00 a.m.
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Als besonderes Extra können unsere Übernachtungsgäste 

einen modernen Schwimmteich genießen. Das Besondere an 

unserem Badeteich ist die Wasseraufbereitung. Auf Chemie 

und Chlor wird verzichtet, denn das Wasser wird nach den 

neuesten Standards naturnah aufbereitet.

 

Ein ausgewogenes System mit besonderen Kiessubstraten, 

speziellen Pflanzenfiltern und moderner Pumpentechnik 

garantiert eine sehr gute Wasserqualität mit hohen hygieni-

schen Ansprüchen. Der natürliche Schwimmteich verbindet 

klares, sauberes Wasser, das nicht in den Augen brennt, mit 

dem Komfort eines vertrauten Schwimmbades.

 

Die Wassertiefe im Schwimmerbereich beträgt max. 1,35 m, 

und hat eine Länge von 21 m. Somit ist der Teich auch für 

den sportlichen Schwimmer geeignet. An den Ufern gibt es 

mehrere abgetrennte Pflanzenzonen, in denen Sie mit ein 

wenig Glück auch interessante Naturbeobachtungen machen 

werden. Bunte Libellen, prächtige Blüten und Fruchtstän-

de, aber auch der eine oder andere Lurch findet hier in den 

Randzonen Zuflucht und Lebensraum. Die naturnahe Anlage 

mit ihrem hohen Erholungs- und Erlebniswert fügt sich har-

monisch in die Umgebung ein.

Enjoyable swimming for the whole family in our refreshing  
natural swimming lake

As a special extra, our guests can enjoy a modern swimming pond. The water 
treatment makes this pool special. We do not use any chemicals or chlorine.  
The water is treated naturally in line with the latest standards. A balanced system 
with special gravel substrates, special plant filters and modern pump techno-
logy guarantees a very good water quality with high standards of hygiene. Our 
swimming lake combines various characteristics, which offer clean and clear 
water without making your eyes burn, with all the convenience you know from 
ordinary swimming pools.

The water depth in the swimmer‘s area is 1.35 m, and the swimming area is  
21.0 m long, which makes it suitable for sports swimmers, too. Along the bank 
there are several separately planted areas. Here with a bit of luck you might also 
spot some interesting plants and wildlife, with colourful dragonflies or wonder-
ful flowers and seed heads, and occasionally an amphibian finds refuge and a 
habitat at the edge of the pond.

​This close to nature facility with its high recreation and experience value  
harmoniously integrates itself into the surroundings.

Badespaß für die ganze Familie
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Unser Campingplatz befi ndet sich an 

der Westküste Schleswig-Holsteins, 

direkt hinter dem Deich zum Natio-

nalpark und UNESCO Weltnaturerbe 

Wattenmeer. Hier im nördlichsten 

Landkreis Deutschlands bestimmt die 

unendlich weite nordfriesische Land-

schaft mit ihrem einmaligen Watten-

meer das Bild der maritimen Kulisse.

Die Nordsee sorgt für einen vielfältigen 

Lebensraum, denn das nährstoff reiche 

Wasser ist ein Paradies für Krabben, 

Muscheln und zahlreiche Fische. Die 

Flut kommt und geht zweimal täglich. 

Die ebene Landschaftsform hinter der 

Küste besticht durch weitläufi ge Wiesen 

und Felder.

Entdecken Sie die Husumer Bucht oder 

erkunden Sie das von Sturmfl uten ge-

prägte Simonsberg auf der Halbinsel 

Eiderstedt. Auch St. Peter-Ording bietet 

eine sehenswerte Naturkulisse.

Region Nordfriesland
Region North Frisia

Our campsite is located at the west coast of Schles-
wig-Holstein, directly behind the dike to the national 
park and UNESCO World Natural Heritage Wad-
den Sea. The infi nitely wide North Frisian landsca-
pe with its unique Wadden Sea characterizes the 
image of Germany‘s northernmost rural district.

The North Sea offers a diverse habitat, because the 
nutrient-rich water is a paradise for crabs, mussels 
and numerous fi shes. The fl ood comes and goes 
twice a day. The fl at landscape behind the coast is 
characterized by extensive meadows and fi elds.

Explore the Husum Bay or the small village Simons-
berg on the Eiderstedt peninsula, which was domi-
nated by storm fl oods in the past. St. Peter-Ording 
similarly offers a wonderful natural scenery.

Für mehr Informationen besuchen 

Sie unsere Webseite: 

www.nordseecamping.de

Folgen Sie uns auf Facebook und Instagram:

facebook.com/nordseecampingzumseehund  

instagram.com/nordseecampingzumseehund
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Nur einen Katzensprung von der Nordsee entfernt – direkt hinter dem Deich – liegt  

unser Campingplatz in Ostfriesland. Ob Familien mit Hund, Paare mit kleinen Kindern, 

Sportfreunde, Wasserratten oder Naturliebhaber: Unser Serviceangebot ist darauf aus-

gerichtet, allen Bedürfnissen unserer kleinen und großen Gäste gerecht zu werden.

Camping am Deich

Only a stone‘s throw away from the North Sea - directly behind the dike - lies our campsite in Ostfriesland.  
Whether families with dogs, couples with small children, sports enthusiasts, water rats or nature lovers: Our  
service offer is designed to meet all the needs of our small and large guests.

Camping am Deich
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Genießen Sie Ihren Urlaub an der Nord-

see mit Zelt, Wohnwagen oder Wohn-

mobil auf unserem familienfreund-

lichen Campingplatz. Dazu bieten sich 

unsere schönen Standard- und Kom-

fortstellplätze und eine Zeltwiese an.

 

Für die, die es noch etwas bequemer 

haben möchten, sind unsere behag-

lichen Chalets genau das Richtige. Diese 

kleinen Ferienhäuser zum Wohlfühlen 

bieten ausreichend Platz für bis zu  

4 Personen (maximal 2 Erwachsene und 

2 Kinder). Für Rollstuhl- und Rollator-

fahrer stehen barrierefreie Chalets zur 

Verfügung.

Our accommodations

Enjoy your vacation at the North Sea with a tent, 
caravan or motorhome on our family-friendly  
campsite. Our beautiful standard and comfort  
pitches and a tent meadow are ideal for this. For 
those who want it a little more comfortable, our cozy 
chalets are just right. These small vacation homes 
offer sufficient space for up to 4 persons (maxi-
mum 2 adults and 2 children). Barrier-free chalets 
are available for wheelchair and walker users.

Unsere Unterkünfte
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Wenn für Sie ein sauberes und gepfleg-

tes Duschhaus auch ein entscheiden-

des Kriterium ist, sind Sie bei uns genau 

richtig! Neben Duschen in großen Ein-

zelkabinen bieten unsere barrierefreien 

Sanitäranlagen Kinder-Waschkabinen 

mit niedrigen Waschbecken sowie ein 

Babybad mit Wickeltisch und Bade-

wanne. Wer ein eigenes Badezimmer 

bevorzugt, bucht sich ein komfortab-

les Miet-Familienbad mit WC, Dusche, 

Waschbecken und Föhn.

First class shower blocks

If a clean and well-maintained shower block is also 
a decisive criterion for you, you have come to the 
right place! In addition to showers in large single 
cabins, our barrier-free sanitary facilities offer  
children‘s wash cabins with low sinks as well as a 
baby bath with changing table and bathtub. If you 
prefer your own bathroom, book a comfortable 
rental family bathroom with WC, shower, wash- 
basin and hairdryer.

Erste-Klasse- 
Duschhäuser
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Sie möchten Campingurlaub und Well-

ness? Bei uns bekommen Sie beides! 

Unsere Wellness-Oase bietet alles, was 

man braucht, um abschalten zu können. 

Entspannen Sie in der finnischen Sauna 

(80 – 85°C) und im Sanarium (50 – 60°C) 

oder lassen Sie sich bei einer Massage 

verwöhnen. Wem die finnische Sauna 

zu heiß oder zu trocken ist, findet im 

Sanarium die ideale Alternative. Mit 

einer Temperatur von etwa 60°C und 

einer geregelten Luftfeuchtigkeit von 

maximal 55% bietet es ein angenehmes 

und reizarmes Klima zum Entspannen 

und Wohlfühlen.

Entspannung in der Wellness-Oase
Relaxation in the wellness spa

You want a camping vacation and wellness? With 
us you get both! Our wellness oasis offers everyt-
hing you need to switch off. Relax in the Finnish 
sauna (80 - 85°C) and in the sanarium (50 - 60°C) 
or let yourself be pampered with a massage. For 
those who find the Finnish sauna is too hot or too 
dry, the sanarium is the ideal alternative. With 
a temperature of about 60°C and a regulated 
humidity of maximum 55%, it offers a pleasant and 
low-irritation climate for relaxation and well-being.
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Sie haben Urlaub. Überlassen Sie das 

Kochen doch uns! Unser platzeigenes 

„Restaurant Erbsenbinder“ verwöhnt 

Sie mit einer kleinen, aber guten Aus-

wahl an Speisen. Von der beliebten

Currywurst mit Pommes bis hin zu

knackigen Salaten oder Räucherlachs – 

bei uns wird alles mit Liebe zubereitet

und serviert! Genießen Sie ostfriesische 

Teespezialitäten, Kaffee und Kuchen 

am Nachmittag oder unsere feine Wein- 

und Getränkeauswahl in den Abend-

stunden. 

 

Unser charmantes Restaurant im 

behaglichen Stil eines ostfriesischen 

Gulfhofes ist liebevoll und komfortabel 

eingerichtet. Das großzügige Esszimmer 

bietet viel Platz für die ganze Familie. 

Die herrliche Terrasse bietet Ihnen  

schattige Plätzchen bei Sonnenschein, 

aber auch behagliche Stunden dank  

unserer Heizstrahler. Genießen Sie Ihren 

Aufenthalt im Restaurant Erbsenbinder 

und lassen Sie es sich schmecken!

Restaurant Erbsenbinder

You are on holiday. Leave the cooking to us! Our 
restaurant Erbsenbinder spoils you with a small but 
good selection of dishes. From the popular curry 
sausage with chips to crisp salads or smoked  
salmon, everything is prepared and served with 
love! Enjoy East Frisian tea specialities, coffee and 
cake in the afternoon or our fine selection of wines 
and drinks in the evening hours. 

Our charming restaurant in the cosy style of an 
East Frisian Gulfhof is lovingly and comfortably 
furnished. The spacious dining room offers plenty 
of space for the whole family. The wonderful 
terrace offers you shady places in the sunshine, 
but also cosy hours because of the present radiant 
heaters. Enjoy your meal and your stay at the 
restaurant Erbsenbinder.

Restaurant Erbsenbinder
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Unser Campingplatz befindet sich in 

Upleward an der Westküste Ostfries-

lands, direkt hinter dem Deich im 

Nationalpark Niedersächsisches Wat-

tenmeer. Die ebene Landschaft ist von 

weitläufigen Wiesen, Feldern und un-

zähligen Wasserläufen wie z.B. Kanäle 

geprägt. 18 sogenannte Warfendörfer 

sind Besonderheiten dieser Region. 

Bevor es Deiche gab, wurden sie zum 

Schutz vor Überflutung auf Siedlungs-

hügeln erbaut. Durch Ebbe und Flut 

ist das Wattenmeer weltweit einzig-

artig. Die Flut kommt und geht zweimal 

täglich und die heimischen Tiere und 

Pflanzen haben sich diesen Bedingun-

gen optimal angepasst.

Lernen Sie Ostfriesland kulturell und 

kulinarisch kennen. Besuchen Sie das 

Fischerdorf Greetsiel oder die Seeha-

fenstadt Emden. Die schöne Umgebung 

lädt Sie zum Wandern und Radfahren 

ein – fast ohne Autoverkehr.

Region Ostfriesland
Region Ostfriesland

Our campsite is located near the village Upleward at 
the coast of East Frisia, directly behind the dike at 
the Lower Saxony Wadden Sea World Nature  
Heritage Site. The flat landscape is characterized by 
extensive meadows, fields and countless watercour-
ses, such as channels. 18 so called Warfendörfer 
are peculiarities of this region. They were built to 
protect themselves against flooding on settlements 
before dikes existed. Because of ebb and flood the 
Wadden Sea is unique worldwide. The flood comes 
and goes twice a day and the domestic animals and 
plants have adapted to the conditions perfectly.

Get to know East Frisian culture. Visit the fishing 
village of Greetsiel or the seaport town of Emden. 
The beautiful surroundings invite you to go hiking 
and cycling – almost without road traffic.

Für mehr Informationen besuchen  

Sie unsere Webseite:  

www.camping-am-deich.de

Folgen Sie uns auf Facebook und Instagram: 

facebook.com/campingamdeichnordsee   

instagram.com/campingamdeichnordsee
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Unser Campingpark im lauschigen Kalletal liegt in der male-

rischen Landschaft zwischen dem Weserbergland und dem 

Teutoburger Wald. 

Entspannen Sie in der Wellness-Oase oder am 500 Meter lan-

gen Sandstrand. Groß und Klein baden im 25 ha großen eige-

nen Badesee. Auch Aktivurlauber kommen auf Ihre Kosten:  

Campingpark Kalletal
In direkter Nachbarschaft liegt die Wasserskianlage Kalletal.

Campingpark Kalletal

Our campsite lies in the beautiful landscape of the picturesque Kalletal between 
the Weser Hills and the Teutoburg Forest. Relax in the wellness oasis or on the 
500 meter long sandy beach. Young and old can swim in our own 25 hectare 
swimming lake. Active holidaymakers get their money‘s worth: The Kalletal 
water ski facility is located in the direct vicinity.
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Erleben Sie naturfreundliches Camping 

am Stemmer See und genießen Sie 

Ihren Urlaub traditionell mit Zelt, Wohn-

wagen oder Wohnmobil auf unserem 

familienfreundlichen Campingplatz. 

Dazu bieten sich unsere schönen 

Standard- und Komfortstellplätze und 

großen Zeltwiesen an. 

 

Für die, die es noch bequemer und 

ruhiger haben möchten, sind unsere 

behaglichen Chalets genau das Richtige.  

Unsere kleinen Ferienhäuser bieten 

Komfort mitten in der Natur und ha-

ben ausreichend Platz für bis zu  

4 Personen (maximal 2 Erwachsene und 

2 Kinder). Genießen Sie Ihren Urlaub 

von der ersten Minute an. Anreisen, 

einchecken, fertig!

Our accommodations

Experience nature-friendly camping at Stemmer 
See and enjoy your holiday traditionally with a 
tent, caravan or motorhome on our family-friend-
ly campsite. Our beautiful standard and comfort 
pitches and large tent meadows are ideal for this.
For those who want it even more comfortable and 
quiet, our cozy chalets are just right. Our small ho-
liday homes offer comfort in the middle of nature 
and have enough space for up to 4 persons (maxi-
mum 2 adults and 2 children). Enjoy your vacation 
from the first minute.  Arrive, check in, ready!

Unsere Unterkünfte
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Sind saubere und gepflegte Dusch-

häuser auch für Sie ein entscheidendes 

Kriterium? Dann sind Sie bei uns genau 

richtig. Neben Duschen in großen Ein-

zelkabinen bieten unsere barrierefreien 

Sanitäranlagen ein Dschungel-Kinder-

bad mit niedrigen Waschbecken sowie 

ein Babybad mit Wickelmöglichkeit und 

Badewanne. Wer lieber ein eigenes 

Badezimmer möchte, bucht sich ein 

komfortables Miet-Familienbad mit WC, 

Dusche, Waschbecken und Föhn.

First class shower blocks

Are clean and well-maintained shower blocks also 
a decisive criterion for you? Then you‘ve come to 
the right place. In addition to showers in large single 
cabins, our barrier-free sanitary facilities offer a 
jungle children‘s bathroom with low washbasins as 
well as a baby bathroom with changing facilities and 
a bathtub. Those who prefer their own bathroom 
can book a comfortable rental family bathroom with 
WC, shower, washbasin and hairdryer.

Erste-Klasse- 
Duschhäuser
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Unsere Wellness-Oase mit Blockhaus-

Sauna, Ruheraum und Außenterrasse 

bietet alles, was man braucht, um 

abzuschalten. Entspannen Sie in der 

finnischen Kelo-Sauna (90°C) und dem 

Sanarium (60°C). In der finnischen Kelo-

Sauna schwitzt es sich am angenehms-

ten, weil die frische Luft direkt durchs 

Holz in die Kabine dringt – das Holz  

„atmet“. Unsere finnische Massivholz-

sauna ist eine Sauna aus Original- 

Kelo-Kiefer. Wenn Ihnen die klassische 

finnische Sauna zu heiß oder zu trocken 

ist, dann ist das Sanarium eine ideale  

Alternative. Bei einer Temperatur von 

ca. 60°C und einer geregelten Luft-

feuchtigkeit bis max. 55% finden Sie ein 

besonders schonendes und reizarmes 

Klima zum Entspannen und Wohlfühlen 

vor.

Tanken Sie Kraft und Wohlbefinden!
Restore your strength and wellbeing!

Our wellness oasis offers everything you need to 
switch off. Relax in the Finnish Kelo sauna (90°C) 
and low temperature sauna (60°C). The Kelo sauna 
is made even more enjoyable by fresh air circula-
tion – the wood can be said to breathe. Our solid 
wood Finnish sauna is made of original Kelo pine.

If the classic Finnish sauna is too hot or too dry 
for you, then the low temperature sauna is the 
ideal alternative. At a temperature of about 60°C 
and a controlled humidity of 55 % you can find a 
particularly gentle and lovely climate for relaxing 
and feeling good.
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Der Badesee ist exklusiv für Übernachtungsgäste reserviert. 

Freuen Sie sich auf tollen Badespaß in unserem 25 ha großen 

Stemmer See mit sehr guter Wasserqualität und 500 Meter 

Sandstrand. Mieten Sie sich eines der Tretboote oder testen 

Sie Ihr Gleichgewicht beim Stand-up-Paddling. Unsere kleinen 

Piraten können mit dem Floß gemeinsam die Abenteuerinsel 

entdecken und auf Schatzsuche gehen.

Enjoyable swimming for the whole family

Enjoy a swim in the 25 hectare Stemmer Lake with its excellent water quality and 
500 meters of sandy beach. Rent one of the paddleboats or test your balance on 
a standup paddleboard. Little pirates can discover the Adventure Island together 
by raft and go on a treasure hunt.

Badespaß für die ganze Familie
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Direkt neben dem Campingplatz gibt es einen separaten See, 

auf dem Sie Wasserski fahren oder wakeboarden können. 

Egal, ob Anfänger oder Fortgeschrittener – bei uns hat nach 

einer kurzen Einführung jeder schnell sein persönliches Er-

folgserlebnis.

Wasserski- und Wakeboard-Anlage
Waterski and Wakeboard

Right next to the campsite there is a separate lake where you can water skiing or 
wakeboarding. No matter whether beginner or advanced - with us, after a short 
introduction, everyone will quickly have their personal sense of achievement.



Campingpark Kalletal  |  45



46  |  Campingpark Kalletal



Campingpark Kalletal  |  47

In einer malerischen Landschaft zwi-

schen dem Weserbergland und dem 

Teutoburger Wald liegt unser Camping-

park im schönen Kalletal am Stemmer 

See. Die Mittelgebirge mit vielen Hügel-

landschaften, Wäldern und Tälern laden 

zu umfangreichen Wanderungen und 

Radfahrten ein. In der Nähe unseres 

Campingparks finden Sie das Kloster 

Möllenbeck und das Schloss Bückeburg. 

Die Region ist bis heute von Wasser  

geprägt. Das Schloss Varenholz lag 

einmal direkt an der Weser und eine 

Bruchsteinbrücke in der Weseraue 

zeugt davon, dass das Wasser sich vor 

Jahrhunderten andere Wege suchte. 

Der Kiesabbau schuf viele Seen, wie 

auch den Stemmer See.

Region Kalletal

In a picturesque landscape between the Weser 

hills and the Teutoburg Forest our camping park 

Region Kalletal
lies in the beautiful Kalletal at the Stemmer Lake. 

The low mountain range with a landscape of hills, 

forests and valleys invite to extensive hiking and 

biking tours. In the vicinity of our camping site you 

will find the monastery Möllenbeck and the castle 

Bückeburg. The region is still dominated by water. 

Varenholz Castle was once located directly at the 

Weser River and a quarry stone bridge in the Wese-

raue testifies that the water was searching for other 

ways centuries ago. The gravel mining industry 

created many lakes, as well as Stemmer Lake.

Für mehr Informationen besuchen  

Sie unsere Webseite:  

www.campingpark-kalletal.de

Folgen Sie uns auf Facebook und Instagram: 

facebook.com/campingparkkalletal  

instagram.com/campingparkkalletal 
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Zwischen Wäldern, Wiesen und am gemütlichen Heidebach 

Örtze liegt unser Campingplatz in der Lüneburger Heide. 

Die ruhige Lage und die neuen Duschhäuser mit liebevoll 

gestaltetem Kinderbad und praktischen Familien-Mietbädern 

bieten Ihnen viel Komfort. Neue Kraft können Sie in unserer 

Wellness-Oase tanken. Im Sommer erleben Sie echten Bade-

Campingpark Südheide
urlaub an unserem natürlichen Schwimmteich.

Campingpark Südheide

Our campsite is situated in the Luneburg Heath in the heart of nature, amongst 
woodland and meadows and near the heathland stream Örtze. The peaceful 
location and the new shower buildings offer you plenty of comfort. Restore 
your strength and wellbeing in our wellness oasis. In the summer you can enjoy 
a beach holiday at our natural swimming pond.
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Erleben Sie naturfreundliches Camping 

und genießen Sie Ihren Urlaub traditio-

nell mit Zelt, Wohnwagen oder Wohn-

mobil auf unserem familienfreund-

lichen Campingplatz. Dazu bieten sich 

unsere schönen Standard- und Kom-

fortstellplätze und mehrere Zeltwie-

sen am schönen Heidefluss Örtze an. 

Wohnmobilisten stehen auch gerne mal 

außerhalb der Schranke.

Für die, die es noch etwas bequemer 

haben möchten, sind unsere behag-

lichen Chalets genau das Richtige. Diese 

kleinen Ferienhäuser zum Wohlfühlen 

bieten ausreichend Platz für bis zu 6 

Personen (maximal 2 Erwachsene und 

2 bis 4 Kinder).

Our accommodations

Experience nature-friendly camping and enjoy 
your holiday traditionally with tent or caravan at 
our family-friendly campsite. We have standard 
and comfort pitches and several tent areas near 
the beautiful heath river Örtze. Motorhome drivers 
can use our motorhome parking space outside the 
barrier aswell.
For those who would like to have a more comfort-
able stay, our chalets are just the right thing for 
your well-being. These cosy small holiday homes 
provide enough space for up to 6 people (maximum 
2 adults and 2 to 4 children).

Unsere Unterkünfte
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Unser Duschbereich im gerade fertigge-

stellten Multifunktionsgebäude ist ganz 

auf modernsten Komfort ausgerichtet. 

Im verspielten Dschungelbad ist alles 

an unsere kleinen Gäste angepasst wor-

den. Ein Babybad mit Wickelmöglichkeit 

und einer Baby-Badewanne darf hier 

natürlich nicht fehlen. Die moderne 

Ausstattung reicht von einer großzügi-

gen Landhaus-Küche bis hin zu einer 

Spielecke für Kinder. Auch an Ihren 

Vierbeiner wurde gedacht. Für seine 

Pflege steht ein schönes Hundebad mit 

allen Annehmlichkeiten zur Verfügung.

Erholen Sie sich im neuen, großen 

Wellness-Bereich in der klassischen, 

finnischen Sauna oder im Sanarium bei 

vergleichsweise milderen Temperatu-

ren. Unsere neuen Infrarotsitze und die 

Massageangebote sorgen für Entspan-

nung pur.

Neues Multifunktionsgebäude
New multifunctional building

The shower area in our new multifunctional buil-
ding is oriented to the most modern comforts. In the 
playful jungle bath everything has been adapted 
to our little guests. A baby bath with changing 
facilities and baby bathtubs is not missing here. The 
modern equipment ranges from a generous country 
kitchen to a play corner for children. We have also 
thought of your four-legged friend. For its care a 
nice dog bath with all amenities is available.

Relax in the new, large wellness area in the classic, 
Finnish sauna or the sanarium, which runs at com-
paratively milder temperatures. Our new infrared 
seats and the range of massages we offer ensure 
relaxation of the entire body.





Als besonderes Extra können die Übernachtungsgäste des 

Campingparks Südheide einen modernen Schwimmteich ge-

nießen. Das Besondere an unserem Badeteich ist die Wasser-

aufbereitung. Auf Chemie und Chlor wird verzichtet; das  

Wasser wird nach den neuesten Standards naturnah auf

bereitet.

Ein ausgewogenes System mit besonderen Kiessubstraten, 

speziellen Pflanzenfiltern und moderner Pumpentechnik 

garantiert eine sehr gute Wasserqualität mit hohen hygieni-

schen Ansprüchen. Der natürliche Schwimmteich verbindet 

klares, sauberes Wasser, das nicht in den Augen brennt, mit 

dem Komfort eines vertrauten Schwimmbades.

Enjoyable swimming for the whole family in our refreshing natural 
swimming lake

As a special extra, guests at the Campingpark Südheide can enjoy a modern 
swimming pond. The water treatment makes this pool special. We do not use 
any chemicals or chlorine. The water is treated naturally in line with the latest 
standards. A balanced system with special gravel substrates, special plant filters 
and modern pump technology guarantees a very good water quality with high 
standards of hygiene. Our swimming lake combines various characteristics, 
which offer clean and clear water without making your eyes burn, with all the 
convenience you know from ordinary swimming pools.

Badespaß im erfrischenden  
Natur-Schwimmteich
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Nehmen Sie Ihr Pferd einfach mit in den Urlaub! Direkt 

am Campingpark Südheide befindet sich unsere kleine 

Pferdepension, wo Sie Ihren Vierbeiner einstellen 

können. Die Lüneburger Heide ist mit ihren wunder-

baren Sandwegen und fast unendlichen Wäldern wie 

geschaffen für Reiterferien. Ein ausgebautes Reitwege-

netz durch die weiten Heidelandschaften überzieht 

die gesamte Region. Und nach einem erlebnisreichen 

Ausritt genießen Sie eine herrliche Erfrischung in unse-

rem Schwimmteich oder gönnen sich eine Massage im 

Wellnessbereich.

Horse Riding in the Lüneburg Heide

Simply take your horse with you on holiday! Our small horse boarding 
facility is located directly at the Südheide camping park, where you can 
put your four-legged friend to livery. The Lüneburger Heide with its 
wonderful sandy paths and almost endless forests is made for riding 
holidays. A well-developed network of bridle paths through the vast 
heath landscapes covers the entire region. And after an eventful ride, 
enjoy a wonderful refreshment in our swimming pond or treat yourself 
to a massage in the wellness area.

Reiten in der  
Lüneburger Heide
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Die Lüneburger Heide umfasst die 

größten zusammenhängenden Heide-

fl ächen Mitteleuropas, die besonders 

im Spätsommer ein beliebtes Ausfl ugs-

ziel unserer Gäste sind, wenn sie in 

ihrer lila Pracht erstrahlen. Die ruhige 

Landschaft ist ein Paradies für seltene 

Tierarten. Die Umgebung ist nur wenig 

besiedelt und mit ihren Mooren, alten 

Wäldern, ruhigen Heidefl üssen und vi-

talen Dörfern bietet sie unseren Urlau-

bern viel Platz für Entspannung. 

Unser Campingplatz befi ndet sich im 

südlichen Teil der Lüneburger Heide, 

am Rande des Naturparks Südheide, 

zwischen der Gemeinde Winsen (Aller) 

und der Herzogstadt Celle.

Region Lüneburger Heide
Region Lüneburger Heide

The Lüneburger Heide comprises the largest conti-
guous heath areas in Central Europe, which are a 
popular destination for our guests, especially in late 
summer, when they shine in their purple splendor. 
The quiet landscape is a paradise for rare animal 
species. The surrounding area is sparsely populated 
and with its moors, old forests, quiet heath rivers 
and vital villages, it offers our vacationers plenty of 
space for relaxation. Our campsite is located in the 
southern part of the Lüneburger Heide, on the edge 
of the nature park Südheide, between the municipa-
lity of Winsen (Aller) and the ducal city of Celle.

Für mehr Informationen besuchen 

Sie unsere Webseite:

www.campingpark-suedheide.de

Folgen Sie uns auf Facebook und Instagram:

facebook.com/campingparksuedheide   

instagram.com/campingparksuedheide
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Sie haben Lust, Teil eines starken und 

motivierten Teams zu werden? Haben 

Spaß an der Arbeit, auch am Wochenen-

de und in den Ferien? Dann könnten Sie 

zu uns passen! Unter Berücksichtigung 

Ihrer individuellen Qualifikationen und 

Stärken übernehmen Sie interessante 

und abwechselungsreiche Aufgaben, bei 

denen Sie Ihre Fähigkeiten einbringen 

können. Unterstützt durch Schulungen, 

weisen wir unseren Mitarbeitern min-

destens zwei Positionen zu, um flexi-

bel auf die Bedürfnisse unserer Gäste 

reagieren zu können.

Im Umgang mit unseren Gästen und 

im Team legen wir größten Wert auf 

Freundlichkeit, Sauberkeit und Ordnung. 

Das Management des Campingplatzes 

ist Ihr Ansprechpartner vor Ort und 

leitet persönlich durch den Arbeitsalltag. 

Bei uns stehen Ihnen gesundheitserhal-

tende Arbeitsplätze, gepflegte Büroein-

richtungen und optimale Arbeitswerk-

zeuge zur Verfügung. Neben einem 

freien Tag pro Arbeitswoche, bieten wir 

ein attraktives Arbeitsumfeld – Sie arbei-

ten dort, wo andere Urlaub machen.

Für die gesetzlichen Pausen stehen 

unter anderem freie Getränke zur Aus-

wahl. Die Gehälter bezahlen wir immer 

pünktlich, ca. fünf Tage vor Monats- 

ende.

Ihre Arbeitszeiten werden mit elektro-

nischer Zeiterfassung dokumentiert. 

Überstunden werden je nach Art der 

Beschäftigung mit Freizeit ausgeglichen 

oder ausbezahlt. Auch wenn der eigene 

Urlaub leider nicht in der Hochsaison 

stattfinden kann, soll er trotzdem nicht 

zu kurz kommen. Volle fünf Urlaubs-

wochen – mehr als der Gesetzgeber 

vorsieht – stehen Ihnen bei einem vollen 

Beschäftigungsjahr zur Verfügung.

Meine Arbeitsstelle bei FB Camping
My job at FB Camping

You want to become part of a strong and motiva-
ted team? Have fun at work, even on weekends and 
holidays? Then you could fit us. Considering your 
individual qualifications and strengths, you take on 
interesting and varied tasks in which you can use 
your skills. Supported by regular training courses, 
we assign at least two positions to our employees 
to be able to respond more flexible to the needs of 
our guests.

In dealing with our guests and in the team we place 
greatest importance on friendliness, conscientious-
ness, cleanliness and organization. The management 
is the local contact for you and personally guides 
you through the allday workflow. We provide 
health-saving workplaces, well-maintained office 
equipment and optimal working tools for you. In 
addition to one free day per week, we offer an 
attractive working environment. For example, you 
can choose between a variety of free drinks during 
your breaks, which are in line with the statutory 
regulations.

Salaries are always paid on time, before the end of 
the month.

Your working hours are documented with electro-
nic time recording. Extra hours during high season 
are compensated with free time or will be paid. 
Although our employees can not take a vacation 
during times of many guest bookings, their rela-
xation is very important to us. Full five weeks of 
vacation time – more than the legislator provides – 
are available for you.
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Bewerben Sie sich jederzeit unter: bewerbung@fbcamping.de  
oder direkt auf dem jeweiligen Campingplatz
Nordseecamping zum Seehund

Lundenbergweg 4, 25813 Simonsberg

bewerbung@nordseecamping.de

Arbeitsbereiche: Animation, Rezeption/Verwaltung,  

Reinigung, Außenbereich

Camping am Deich

Erbsenbindereistr. 3, 26736 Krummhörn-Upleward

bewerbung@camping-am-deich.de

Arbeitsbereiche: Animation, Rezeption/Verwaltung, Minimarkt,  

Reinigung, Außenbereich, Koch, Service, Gastronomie

Campingpark Südheide

Im Stillen Winkel 20, 29308 Winsen (Aller)

bewerbung@campingpark-suedheide.de

Arbeitsbereiche: Animation, Rezeption/Verwaltung,  

Reinigung, Außenbereich

Campingpark Kalletal

Seeweg 1, 32689 Kalletal

bewerbung@campingpark-kalletal.de

Arbeitsbereiche: Animation, Rezeption/Verwaltung,  

Reinigung, Außenbereich, Hebler Wasserski



Aufkleber
sammeln
Besuchen Sie alle vier Plätze von 

FB Camping. Bei der Abreise erhalten 

Sie pro Stellplatz und Aufenthalt einen 

Aufkleber. Bitte kleben Sie diesen in das 

Sammelheft ein. Wenn innerhalb von 

2 Jahren ab Startdatum alle vier Auf-

kleber gesammelt wurden, wartet eine 

Überraschung auf Sie. Viel Spaß wünscht 

das Team von FB Camping.

Collect stickers

Visit all four sites of  FB Camping. On 

departure you will receive a sticker per pitch 

and stay. Please stick this in the collection 

booklet. If within2 years from the start date 

all four stickers have been collected, a 

surprise awaits you. The FB Camping team 

wishes you a lot of fun.

FB Camping Service GmbH

info@fbcamping.de

www.fbcamping.de
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